
RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT - RUGER
PRECISION MAGNUM 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA

EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are the obvious
choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a Picatinny-style
base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings. EGW machines
these in their shop using one of their machining centers. After machining, the
mounts are tumbled, sand blasted, and Type III anodized for long lasting
durability. Recommend: 20 MOA - if shooting 500-1000 yards 40 MOA - if
shooting 1500+ yards When zeroing your rifle with a 20 MOA mount, EGW
recommends zeroing at 200 yards. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and
accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging) are
made in the USA. This mount fits: Ruger Precision Rifle (RPR) Magnum This
mount will not work on: Ruger Precision Rimfire Ruger Precision Non Magnum

Attributes

Name: RUGER PRECISION MAGNUM 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000753
Mfr. No.: 80454
Color: Black
Elevation: 40 MOA
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: Precision Rifle
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.193kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 273mm
UPC: 841370111862

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der RUGER
PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT entschieden
hast. Diese Halterung ist speziell für die Ruger Precision Rifle (RPR) Magnum konzipiert und bietet eine stabile
Plattform für deine Zielfernrohre. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Halterung nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Halterung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Halterung und das Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Halterung nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen feststellst.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Halterung korrekt auf dem Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Schießens zu vermeiden.
Verwende die empfohlenen Montageschrauben und das Drehmoment von 20 ZollPfund, um eine sichere
Befestigung zu gewährleisten.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um sicherzustellen, dass die Schrauben nicht locker werden. (Loctite
wird separat verkauft.)
Überprüfe vor jedem Schießen, dass die Halterung fest sitzt und keine Anzeichen von Lockerheit aufweist.
Achte darauf, dass die PicatinnyRail sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um eine optimale
Verbindung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Messen den Abstand der Löcher in deinem Receiver, um sicherzustellen, dass er mit den
veröffentlichten Abmessungen übereinstimmt.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Zubehörteile zur Hand hast.

Installation:

Platziere die Halterung auf dem Receiver und richte sie gemäß den PicatinnyKreuzschlitzen aus.
Befestige die Halterung mit den Montageschrauben und ziehe sie mit dem empfohlenen Drehmoment
von 20 ZollPfund fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lösen zu verhindern.

Nutzung:

Nulliere dein Gewehr auf 200 Yards, wenn du eine 20 MOA Halterung verwendest.
Beachte die Empfehlungen für die Verwendung der Halterung: 20 MOA für 5001000 Yards und 40
MOA für 1500+ Yards.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Halterung und das Zubehör gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Elektronik.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, und recycle, wo immer es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu deiner RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT, wende
dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land oder besuche die offizielle Website von Ruger.

Beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung deiner Halterung zu gewährleisten.



RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE
MOUNT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general guidelines:

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.
Keep the mount and accessories out of reach of children.
Inspect the mount for any damage or defects before use.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
When using the RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT, please observe the following
precautions:

Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings for mounting.
Ensure that the hole spacing in your receiver matches the dimensions provided by EGW.
Always use a torque wrench to apply the recommended torque of 20 inch lbs when installing the mount.
Apply a drip of blue Loctite to the screws to prevent loosening during use (Loctite is sold separately).
Verify the zeroing of your rifle according to the recommended settings based on the MOA of the mount being
used.
If you experience any unusual behavior or performance issues with the mount during use, discontinue use
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of your scope mount:
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Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including a torque wrench and compatible scope rings.

Measuring Hole Spacing:

Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the mount.

Installing the Mount:

Align the mount with the holes on the receiver.
Insert the mounting screws into the holes.
Using a torque wrench, tighten the screws to 20 inch lbs.
Apply a drip of blue Loctite to each screw to secure them.

Mounting the Scope:

Attach compatible Picatinny or Weaver scope rings to the mount.
Secure the scope within the rings according to the manufacturer's instructions.

Zeroing the Rifle:

For a 20 MOA mount, zero the rifle at 200 yards.
For a 40 MOA mount, follow the recommended zeroing distance based on your shooting range.

Final Checks:

Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.
Perform a function check to ensure the mount is stable before use.

Disposal Instructions
When disposing of the RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT, please follow local
regulations and guidelines for the disposal of aluminum and other materials. Do not dispose of the mount in regular
household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE
MOUNT, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
scope mount. Always prioritize safety and responsible usage.
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Guide de Sécurité pour le Support de Lunette RUGER
PRECISION MAGNUM HD PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le support.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des accessoires pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision adéquate.
Soyez conscient des réglementations locales concernant l'utilisation de dispositifs de montage et
d'accessoires pour armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation fournies pour éviter tout accident.
Couple de serrage : Utilisez un couple de 20 pouceslbs lors de l'installation et appliquez une goutte de
Loctite bleue pour sécuriser les vis.
Vérification : Après l'installation, vérifiez que le support est solidement fixé avant chaque utilisation.
Utilisation : Ne dépassez pas les limites de portée recommandées (20 MOA pour 5001000 yards, 40 MOA
pour plus de 1500 yards) lors du tir.
Entretien : Nettoyez régulièrement le support pour assurer sa durabilité et son bon fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurer l'espacement des trous : Avant l'installation, mesurez l'espacement des trous dans votre récepteur
pour confirmer qu'il correspond aux dimensions du support.
Positionnement : Placez le support sur le rail Picatinny de votre arme. Assurezvous qu'il est bien aligné.
Fixation : Utilisez les vis de montage fournies pour fixer le support. Appliquez le couple de 20 pouceslbs.
Application de Loctite : Ajoutez une goutte de Loctite bleue sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.
Vérification finale : Avant d'utiliser votre arme, vérifiez que le support est correctement installé et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des matériaux en aluminium et
autres composants.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à l'information de
contact fournie avec votre produit ou consulter le site Web du fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez
toujours ce produit de manière responsable et conformément aux instructions fournies.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY di EGW. Questo prodotto è
progettato per fornire una base robusta e sicura per l'installazione di ottiche sui fucili Ruger Precision Magnum. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Non utilizzare il supporto se presenta danni visibili o difetti di fabbricazione.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo anelli di mira e accessori compatibili con il supporto Picatinny.
Non sovraccaricare il supporto oltre le specifiche indicate.
Durante l'installazione, assicurati di utilizzare la coppia di serraggio raccomandata di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu sui bulloni di montaggio per garantire la stabilità.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Evita di maneggiare il fucile con il supporto montato in modo non sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misura la distanza dei fori: Prima di installare il supporto, misura la distanza dei fori nel ricevitore per
confermare che corrisponda alle dimensioni specificate.
Posizionamento del supporto: Posiziona il supporto sul ricevitore in modo che i fori corrispondano.
Fissaggio del supporto:

Utilizza i bulloni di montaggio forniti per fissare il supporto.
Applica una coppia di serraggio di 20 pollicilbs.
Aggiungi una goccia di Loctite blu sui bulloni di montaggio.

Montaggio degli anelli di mira: Monta gli anelli di mira o altri accessori sulla slitta Picatinny.
Verifica finale: Controlla che tutto sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e altri componenti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla dove possibile.
Rimuovi eventuali componenti non utilizzabili e smaltiscili in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del supporto RUGER PRECISION
MAGNUM HD PICATINNY. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE
MOUNT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUGER PRECISION MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tärkeitä tietoja, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja oikein. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti kiinnikkeen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä epätavallisia ääniä tai liikkeitä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta ampumiseen tai muuhun toimintaan.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiinnike on oikein asennettu ennen ampumista.
Käytä vain yhteensopivia tähtäinkehyksiä (Picatinny tai Weaver) varmistaaksesi turvallisen käytön.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua vääntövoimaa (20 tuumaa lbs) asennuksessa.
Käytä sinistä Loctitea kiinnitysruuveissa varmistaaksesi, etteivät ne löysty käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Mittaa reiän väli vastaanottimessasi varmistaaksesi, että se vastaa EGW:n julkaisemaa mittaa.
Asenna kiinnike seuraavasti:

Aseta kiinnike paikalleen ja varmista, että se on tasaisesti linjassa.
Kiinnitä kiinnitysruuvit tiukasti, mutta vältä liiallista vääntöä.
Käytä suositeltua vääntövoimaa (20 tuumaa lbs) ja tippaa sinistä Loctitea ruuveihin.

Nollaa kivääri:
Suositus nollaamiselle 20 MOA kiinnikkeellä on 200 jaardilla.
Jos käytät 40 MOA kiinnikkeellä, varmista, että nollaat sen 1500+ jaardilla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät RUGER PRECISION
MAGNUM HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Návod k bezpečnému použití montáže EGW Ruger
Precision Magnum HD Picatinny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW Ruger Precision Magnum HD Picatinny. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a spolehlivé upevnění pro vaše optické zařízení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli všechny instrukce a pokyny.
Montáž je určena pouze pro použití na puškách Ruger Precision Rifle (RPR) Magnum.
Nepoužívejte montáž na jiné modely, jako je Ruger Precision Rimfire nebo Ruger Precision Non Magnum.
Udržujte montáž a její příslušenství mimo dosah dětí.
Při používání montáže dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací se ujistěte, že je puška vybitá.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy podle doporučeného točivého momentu.
Při montáži použijte kapku modrého Loctite pro zajištění šroubů.
Při manipulaci s montáží a puškohledem se vyhněte jakémukoli fyzickému poškození.
Při nastavení puškohledu se ujistěte, že je montáž správně umístěna a že je vše pevně zajištěno.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Kontrola rozteče: Změřte rozteč otvorů ve vašem přijímači, abyste potvrdili, že odpovídá rozměrům montáže.
Instalace montáže:

Umístěte montáž na přijímač tak, aby byly otvory zarovnány.
Pomocí šroubů připevněte montáž k přijímači.
Použijte točivý moment 20 inch lbs a aplikujte kapku modrého Loctite na šrouby.

Montáž puškohledu: Upevněte puškohledové kroužky na montáž podle potřeby.
Nastavení: Doporučujeme nulování pušky na 200 yardů při použití montáže 20 MOA.
Kontrola: Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je vše pevně zajištěno a správně funguje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže a jejích komponentů dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je montáž poškozena nebo nefunkční, zvažte její ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech, prosím,
kontaktujte příslušné úřady nebo navštivte platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o stahování výrobků.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečné používání našich produktů je naší prioritou.


